TOPONIMIE

Adrian Rezeanu

RELATIA TOPONIMIE/DIALECTOLOGIE

1. Studiul formulei toponimice, concretizat precumpanitor prin analizele lexico-
componentiale la nivelul extensiunilor derivationale pe orizontald, a evidentiat
particularitati prin care s-au delimitat, pe de o parte, microsecvente de abordare
compartimentale (toponimie rurald, urbanonimie precum si interconditionarile
aparute diacronic), iar, pe de alta parte, notiunile si termenii utilizati In descrierea
ansamblului denominativ.

Aparitia dictionarelor toponimice realizate pe provincii istorice, dar si cu
extensie limitatd, pe vaile unor rauri, de exemplu, a determinat studiul specializat al
toponimiei cu relevarea unor aspecte teoretice reiesite in urma procesului de
redactare'. S-au avut in vedere, in acest sens, atét particularitatile de limba, carac-
teristice teritoriului investigat toponimic, cat i, mai ales, circulatia formulelor
denominative pe spatii ample sau reduse §i mentinerea statutului semantic al
elementelor primare care au stat la baza marcarii denotatelor. Astfel, potrivit
orientdrilor diferite ale specialistilor din centrele universitare si academice, au
aparut abordari legate, in primul rand, de raportul direct si de interconditionare
intre elemental lexical dialectal si marcajul denominativ local sau cvasigeneral.

Pe baza unei ample cercetéri de teren a materialului toponimic in tot spatiul
cuprins intre lantul carpatic si Dundre, dar si pe baza excerptdrii unor fonduri
documentare fundamentale pentru istoria noastra nationala’, grupurile de cercetatori de
la Bucuresti, autori ai Dictionarelor toponimice ale Olteniei i Munteniei, au lucrat
pe baza unor norme unitare si caracteristice pentru acest spatiu’.

1.1. Pornind de la amplul material toponimic aparut in dictionarele amintite,
dar si aflat incd in fisierele de lucru, ne propunem sa particularizadm raportul dintre
elementele lexicale primare privite din punct de vedere semantico-dialectal si
formula marcatoare atat pentru denotatul primar cat si pentru cele aflate pe traiectul
unor extensii derivationale. Din seria de elemente lexicale primare raportate la
formulele toponimice finale, dar si in curs de formare, am selectat categoria

!'Vezi Bolocan Gh., Tonescu Christian, Dictionarul toponimic al Romdniei, in LR, XXIV,
1975, or. 3, p. 197-207.

2 S-au excerptat mii de documente din actele de cancelarie si administrative, din fondurile
arhivistice ale Mitropoliei Tarii Romanesti, ale episcopiilor, manastirilor, din planuri, harti, hotarnicii,
reforme agrare, din fondurile documentare ale aristocratiei romanesti si ale Domeniilor Coroanei
Romaniei etc.

3 Vezi Prefata 1a Dictionarul toponimic al Romdniei. Oltenia, vol. 1, Craiova, 1993.

LR, LXI, nr. 2, p. 263-271, Bucuresti, 2012
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264 Adrian Rezeanu 2

termenilor geografici din mai multe puncte de vedere. Pe de o parte, termenii
geografici au fost supusi, in cea mai mare parte, procesului de toponimizare si de
aici au fost antrenati prin transfer de nume si partial de sens de la un denotat la
altul, aflate pe un traiect hidrografic, de exemplu. Pe de altd parte, termenii geografici,
legati de anumite forme de teren, au pastrat, intr-o oarecare masurd, semantica
arhaica, dar blocata la nivelul unor ,,ipostaze” dintr-o extensie derivationald.

1.2. Diferentierile de statut semantic dintre entopic si termenul geografic
popular se referd atét la gradul diferit de specializare terminologica cat si la sfera
de cuprindere, termenul geografic popular, pe care il adoptam in aceasta analiza,
cuprinde doar apelativele geografice existente in graiuri, cu o circulatie restransa i,
mai ales, cu o semanticid mobila sau fluctuanti, cauzatd de transmiterea lor orald®.
Prin fluctuatiile de incadrare in cAmpul denotatului, altul decét cel primar, termenul
geografic popular va depasi sfera de cuprindere dialectald, tinzand catre limba
literara.

1.2.1. Identificam fermenul geografic popular, mai ales, In procesul de
formare a microtoponimiei. Ca o situatie particulard, elemente de microtoponimie
vor circula si, prin extrapolare, vor individualiza si o formuld oiconimica.

1.2.2. Pe alt palier toponimic, vom identifica termenul geografic popular in
urbanonimie, unde isi va consolida prezenta in microcategorii urbanonimice,
viconimice, de exemplu, dar cu serioase alterdri ale motivatiei in unele abordari
contemporane.

2. Asa cum a fost sesizatd in studii anterioare, dinamica toponimica se realizeaza
pe doud cii, concretizate prin extensia toponimicd derivativa® si prin extensii
derivationale®. Caracteristicile fiecireia dintre aceste directii asigura, pe de o parte,
individualizarea etimologiei toponimice primare in raport cu geneza semanticii
numelui propriu, iar, pe de altd parte, stabileste limitele Intre care semantica unei
ipostaze toponimice ramane nealterata intr-un transfer de nume.

2.1. Extensiunea toponimica derivativa priveste ocurentele unui derivat topo-
nimic sufixal, de exemplu, intr-un areal geografic neunitar din punctul de vedere al
vecinatatilor teritoriale. Teoretic, aceasta sintagma este aplicabild la antroponimele
derivate devenite toponime, plasate ca ipostaze individualizatoare pentru denotate
aflate in contexte teritoriale nejustificate ca vecinatati imediate.

De exemplu, Negrea, ca formulad identitard pentru ipostazele ,,pasune”,
izvor” (Runcu — Gj) si ,,parte de sat” (Gradistea — V1)’ nu stabileste, in acest fel, o
logica a transferului de nume si nici pana la ce limitd derivationala, de data aceasta,
semantica initiald ramane nealterata.

* Vezi Adrian Rezeanu, Termeni geografici populari in lucrdrile lexicografice de toponimie, in
wLucrdrile celui de-al XIII-lea Simpozion International de Dialectologie”, Baia Mare, 2008, vol. I,
p- 315-335.

5 Vezi Ecaterina Mihila, Extensiune toponimica derivativa, in SCO, 7, 2002, p. 5-11.

% Adrian Rezeanu, Ocurentd si contaminare in toponimia urband, in SCL, 2008, nr. 2.

7 Ecaterina Mihaila, art. cit., p. 6.
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3 Relatia toponimie / dialectologie 265

2.2. Extensia toponimica derivationald este alcatuitd din ipostaze care
corespund unor denotate diferite fatd de cel primar, dar aflate pe acelasi traiect in
vecindtati teritoriale imediate. Acest tip de lant derivational este marcat de procesul
de glisare a numelui, identic formal pentru toate ipostazele din extensie, dife-
rentierea fiind realizata doar prin termenul generic, a cdrui prezentd este, de multe
ori, facultativa.

Formula toponimica este conditionatd de plasarea pe un traiect unic a unor
vecinatati topografice imediate. Pe acest traiect, transgresarea numelui primar de la
o ipostaza la alta va determina procesul de evanescenta treptata a sferei semantice
primare, in concordanta cu departarea fata de denotatul primar. Aceasta ingustare a
sferei semantice se va realize in conditiile In care unele denotate ajung sa fie
individualizate semantic doar minimal. Ca urmare a unei astfel de extensii
derivationale, functiile de identificare ale fiecdrei ipostaze toponimice vor fi diminuate
gradual, iar motivatia toponimica pentru fiecare veriga va fi marcata de modificari
substantiale®.

Pentru deblocarea rationamentului motivational dintr-o serie toponimicd ampla,
se considerd motivata integral doar ipostaza aflatd in imediata vecinatate a deno-
tatului initial. Prin Tngustari sau blocari semantice, restul ipostazelor dintr-un lant
derivational pierde gradual contactul motivational’.

2.2.1. Ca un principiu general pentru DTRO si DTRM, tipurile de extensii
derivationale s-au suprapus peste problematica ampla a stratificarilor pe orizontala.
In functie de amploarea extensiilor, ipostazele au fost grupate prin interconditionari
semantice in asa fel incat diminuarea sferelor semantice sd marcheze gradual si
motivatia toponimica. Schemele grafice din cadrul sectiei etimologice s-au concretizat
prin directionari stricte de la o ipostaza derivationald la alta, urmand gradatii
etapizate: astfel, sensul de bazad nu a transgresat automat citre ipostaza secunda
decat dupa ce au fost interpretate informatiile auxiliare de tipul coerentei atestarilor
documentare.

3. Extensia derivationald realizata, atat la nivelul grupajului toponimic general,
cat si in sistemul denominativ urban, presupune verigi interconditionate semantic,
dar si marcate identitar. Ultima caracteristicd o putem asocial cu amplul proces de
resemantizare, rezultat in urma specializarii identitare a ipostazelor derivationale'”.

Resemantizarea ipostazelor dintr-o extensie derivationala este un proces
marcat de acumulari obiective, potrivit cu specificul fiecarui denotat aflat pe traiectul

8 Vezi Adrian Rezeanu, Terminologia geograficd populard in urbanonimie, in FD XXIV—
XXVI, 2005-2007, p. 213-221.

? Pentru detalieri ale procesului de extensie derivationald, vezi si Adrian Rezeanu, Genezd si
etimologie in toponimia urband, in ,,Buletin Stiintific”, Fascicula Filologie, XVII, Baia Mare, 2008,
p. 89-103.

10 Afirmatiile lui Dumitru Logonti privind resemantizarea aparutd in urma dialogului cu
subiectul informator in timpul unei anchete reprezinta numai o treaptd a acestui proces si tine mai
mult de subiectivismul partilor implicate in dialog; vezi D. Losonti, Toponime romdnesti care descriu
forme de relief, Cluj-Napoca, 2000, p. 16.
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derivational. Decriptarea acestui proces presupune o analizd teoretica generald in
care toponomastul asambleaza verigi derivationale cu statut semantic vulnerabil,
determinat de permanente reasocieri §i repenetrari intr-un lant derivational.

Altfel spus, acceptand o componentd semica a fiecarei ipostaze din extensia
derivationald, vom constata o variatie de plusuri §i minusuri de seme caracteristice,
totul incadrandu-se pe palierul motivational toponimic.

3.1. Propunem implementarea procesului de resemantizare toponimicad In
cadrul unei extensii derivationale realizatd pe doud nivele si cu finalitate intr-un
oiconim. Limita dintre cele doud nivele reprezintd concretizarea principiului ,,evolutia
pana la un punct si de la punct incolo”.

Nivelul I bent ,,groapa cu apa”, ,,vagauna”, ,,ochi de apa”

BENT (lac c. Galbinasi — Bz)

— motivat (prin raportare la aspectul topografic local) (-)
Nivelul Il BENT (pddure c. Galbinasi — Bz)

— cvasimotivat, doar prin virtuala vecinitate imediata (+)

— diminuarea sferei semantice initiale (-)

— BENT (mosie c. Galbinagi — Bz)

—nemotivat (bent ,,mosie” nu inseamna ,,lac”)

— diminuarea sferei semantice initiale (— —)

— BENT (sat c. Galbinasi — Bz)

—nemotivat (bent ,,sat” nu Inseamna ,,lac’)

— diminuarea sferei semantice initiale (———)

— BENT (comuna — Bz)

—nemotivat (bent ,,comuna” nu inseamna ,,lac”).

In aceasti situatie, gradual, fiecare ipostazi din extensia derivationald pierde
cate un sem caracteristic verigii anterioare, dar castiga un alt sem nou, individual.

3.1.1. Din acest joc al schimburilor de seme apare nevoia de reconfigurare a
statutului fiecdrei ipostaze potrivit principiului, enuntat anterior, al ,,evolutiei pana
la un punct si de la punct incolo”. Specificul unei astfel de evolutii semantice este
conditionat de procesul de specializare a sferelor semantice si se refera la
secventializarea de pe traiectul extensiei, punctul-limita reprezentand hotarul dintre
un final si un inceput al altor factori de desemnare .

3.2. Vom incerca o concretizare a acestui proces la nivelul a doua extensii
derivationale. Scopurile imediate ale unei astfel de analize se refera, pe de o parte,
la stabilirea punctului-limita de la care sfera semantica a unui termen geografic
popular, de exemplu, isi reconfigureaza statutul, potrivit cu evolutiile din extensie.
Pe de alta parte, vom incerca sa stabilim evolutia acestui termen geografic popular
dupa ce acesta rupe cvasitotal legatura motivationald cu elementul primar.

"' Vezi Adrian Rezeanu, Resemantizarea in toponimia urband, in ,,Lucrarile celui de al treilea
Simpozion International de Lingvistica”, Bucuresti, 2010, p. 137-149.
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5 Relatia toponimie / dialectologie 267

3.2.1. Conceptul de analizd componentiald aplicat la structura semantica a
numelui propriu reprezinta modalitatea prin care se concretizeazd interconditio-
narea dintre intelesul numelor de locuri si cel al numelor comune corespunzitoare.
Acest raport, analizat in detaliu de antroponomasti'”, ierarhizeaza semele componente,
producand si o diminuare a prezentei unora in cadrul ipostazelor dintr-o extensie
derivationald. Retinem din acest proces semu/ preeminent, purtator al semnificatiei
termenului geografic primar, care, pe parcursul unei extensii derivationale, se va
estompa, permitdnd dezvoltarea unui alt sem distinctiv pentru ipostaza situata la
capatul unui traiect derivational, acela de ,,asezare umana”, de exemplu. Evolutia
acestui sem preeminent marcheaza doud aspecte, legate, pe de o parte, de diminuarea
pana la opacizare a semnificatiei primare a termenului geografic popular, iar, pe de
alta parte, de imposibila decriptare semanticd a ipostazei finale din extensie, prin
pierderile legaturilor motivationale. Rezultatul unui astfel de proces se va concretiza
prin accentuarea arbitrarului motivational in toponimie.

3.2.2. Exemplele de toponimie antrenate in extensii derivationale pe care le
vom analiza, se referd la doud tipuri de evolutii, una dintre ele mergand pana la
stadiul de oiconim al numelui propriu.

3.2.2.1.Intr-o prima categorie, termenul geografic popular hodiniu ,,loc
destinat pentru odihna animalelor” (DELR), s-a toponimizat si a intrat intr-o extensie
derivationald pe orizontald, glisdnd din aproape in aproape, catre denotate aflate in

vecinatati imediate'”.
1 — Hodinau
° 2 — Paraul Hodinau
e 3 — Silistea Hodinau
4 — Mahalaua Hodiniu
5 — Crucea Hodinaului
6 — Balciul Hodinaului

In aceastd extensie, noul sem distinctiv pentru ipostazele derivationale va fi
marcat, de fiecare data altul, de termenul generic antepus. In formula desemnatoare,
Silistea Hodindu, de exemplu, Silistea, cu sarabanda de sensuri'?, poate imprima
un sens aleatoriu toponimului Hodindu sau poate sa-1 opacizeze, transformandu-1
intr-o marca golita de continut.

12 Viorica Florea, Despre intelesul numelor proprii, in CL, XVII, 1972, nr. 1, p. 169-177;
Idem, Raportul dintre intelesul numelor de locuri si cel al numelor comune corespunzatoare, in LR
XX1IV, 1975, nr. 3, p. 215-220.

3 Vecinitatea imediatd” este aceea in care se situeazi prima ipostazi rezultata din glisarea
toponimului primar de-a lungul lantului de extensie. Conditionat de amploarea lantului derivational,
»vecinatatea imediatd” poate fi oricare altd ipostaza intratd in relatie de dependenta topografica cu o
alta antepusa. in acest caz, conceptul de ,,vecindtate imediatd”, perimat gradual, nu mai poate
individualiza o motivatie toponimica, la randu-i, evanescenta.

4 Loc ingradit langd o casa tdraneasca”, ,loc necultivat, bun pentru cultura cerealelor”,
,»miriste”, ,,pasune”, ,,loc plan expus vanturilor” (MDA).
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Ipostaza Mahalaua Hodinau, situatd intr-o alta ,,vecinitate imediatd”, cu o
motivatie gradat diminuatd in raport cu denotatul initial, are in structura
componentiald un sem distinct fatd de ipostaza-pilot, care, in acest fel, nu poate sa-
si mai trimitd nealterat semul distinctiv pana la acest nivel al extensiei. Astfel si
conceptul de ,,vecinitate imediatd”, nemarcand o motivatie clard, la acest stadiu din
extensie se va perima.

3.1.2.2. O situatie distinctd o intalnim la ipostaza-oiconim plasata la finalul
unei extensii derivationale, mult amplificate, pornind de la termenul geografic

popular peret:

O~ ==~
\ @

sat ¢. Tuglui — Dj (1898 MDG)

mogie c¢. Tuglui — Dj (1859 CR PL 362)

pdadure c. Tuglui —Dj (1898 MDG)

loc cu peri c. Tuglui — Dj

pdasune c. Tuglui —Dj

teren arabil c. Tuglui — Dj

vale ¢. Tuglui —Dj

0000000

Acest lant derivational pe orizontald este individualizat prin doud pozitii
distincte. Pe de o parte, denotatul initial 4 ,Jloc cu peri” s-a inscris pe traiectoria
vecindtatilor imediate, situate, intr-o schema graficd motivationald, in pozitii distincte,
incongruente. De exemplu, ipostaza Peret ,,pasune”, indiferent de pozitia topografica,
nu se identificd semantic cu ipostaza ,loc cu peri”. Glisarea formald a numelui,
secondatd de blocarea transferului semantic, a determinat aparitia altor seme distincte
pentru ipostazele 5, 6, 7, realizandu-se, in acest fel, o fragmentare a lantului
derivational. in sens unidirectional, ipostazele ,,mosie” si ,sat”, individualizate
identic formal, preiau o formula marcatoare golitd a priori de continut.
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7 Relatia toponimie / dialectologie 269

Astfel, retinem pentru formula marcatoare oiconimica o trasatura semantica
identitara ,,sat disparut, situat probabil in vecinatatile imediate 5, 6, 7, cvasiarbitrar
desemnate”, vulnerabilizata, de altfel, pe intregul traiect derivational.

Pe de alta parte, transferul semantic intr-o extensie limitatd, de exemplu catre
ipostaza ,,padure” (3) este blocat chiar din faza de debut a procesului: Pddurea
Peret nu inseamna ,,loc cu peri”.

Extensia derivationald in discutie este caracteristicd pentru conditionarea
discutabila dintre sferele semantice ale ipostazelor de pe traiectul derivational.
Pentru stabilirea unui rationament logic si coerent, cu trimiteri directe cétre sfera
etimologiei toponimice, se impune stabilirea unui punct-limita, de la care lexicul
dialectal preluat in sistemul denominativ, nu mai poate fi considerat ca sintagme
dezirabile pentru fluidizarea transferului semantic.

In cazul nostru, extensia derivationald este blocati semantic chiar de la
nivelul denotatului initial, nu atat prin disparitia topograficd a acestuia, cat, mai
ales, prin pierderea evanescentd a semnificatiei primare ,,peret”. Aici este, ceea ce
putem numi, formula marcatoare golita de continut.

3.1.2.2.1. Decriptarea semanticd a ipostazelor de pe un traiect derivational
este un proces strict configurat de continutul termenului generic. Termenul geografic
popular toponimizat si aflat intr-o structurd compusd cu un termen generic,
resemantizat direct si gradual prin contaminare, se va departa de sensul implicat de
sfera desemnatoare a ipostazei-pilot, corespunzatoare denotatului primar. Interventia,
de altfel, involuntara, a unui informator de pe teren este irelevantd pentru directiile
semnalate de Dragos Moldovanu'”.

In acest sens, ancheta pentru depistarea lexicului toponimic va avea aplica-
bilitate restransa doar la nivelul ipostazei primare, identificate printr-un toponim
simplu. Tot la acest nivel se va situa si virtualul punct-limitd, de la care se porneste
o reinterpretare a mecanismului fluctuatiei componentiale, valabil pentru Intregul
ansamblu de ipostaze derivationale.

4. Schimbarea structurii componentiale a ipostazelor dintr-o extensie deriva-
tionald, prin aparitia de noi seme distinctive si diminuarea gradata a motivatiei, va
avea repercusiuni asupra etimologiei si genezei toponimice. Subliniem faptul ca
raporturile de interconditionare dintre ipostazele-nume proprii dintr-o extensie
derivationald alcatuiesc procesul de geneza toponimica, distinct 1n stabilirea originii
multor formule marcatoare. In acest sens, ne vom raporta la doua dintre solutiile
,.etimologice” propuse de Vasile Fritila'®, cu observatiile de rigoare.

!5 Dragos Moldovanu, Un fenomen ignorat in anchetele dialectale; resemantizarea toponimelor, in
»Anuar de Lingvistica si Istorie Literara”, A. Lingvistica, lasi, XXX, 1985, p. 23-32.

' Vezi Vasile Fratild, Note de toponimie pe marginea Dictionarului toponimic al Romdniei.
Oltenia (DTRO), vol. VI (S-T), vol. VII (U-Z), in ,,Analele Universitatii de Vest Timisoara XLVI,
2008, p. 171-186.
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Extensia derivationala se realizeazd pe un traiect topografic unitar in interiorul
aproximativ al unei unitati administrativ-teritoriale. Acesta a fost si rationamentul
existentei unui articol-titlu in dictionarul toponimic cu ipostaze derivationale
constitutive, la randul lor structurate istoric, geografic etc.

4.1. Termenul geografic popular tAimpa ,,loc ridicat” constituie indiscutabil
explicatia etimologica pentru denotatul primar TAmpa si nu demonstratia filologica, in
care intrd un adjectiv sud-slav rasaritean, pentru simplul motiv ca toti creatorii de
toponime au folosit elemente lexicale concrete, gata structurate, transparente semantic
local si nu abstractiuni.

in cazul articolului-tittu TAMNA®, ordinea aproximativi a ipostazelor din
extensie indicd gradul pierderii legaturilor semantice cu apelativul timpa, pe
masura reconfigurarii unor noi seme distinctive. Niciuna dintre formele marcatoare,
corespunzitoare ipostazelor din extensia TAMNA® nu este de origine sud-slavi
rasariteand'’, atita timp cat existd un termen geografic popular cu circulatie locala,
care poate solutiona etimologic ipostaza-pilot. Esential este faptul cé in cadrul unei
scheme grafice, dupa ipostaza-pilot ,,indltime” transferul semantic este blocat,
termenul geografic popular timpa va circula prin extensie numai ca nume propriu,
marcandu-se astfel relatiile de geneza intre ipostaze.

Aici, sub aspect semantic, obiectul de activitate al dialectologiei se opreste la
relatia termen geografic popular/formula marcatoare a ipostazei primare.

4.2. Structura articolului-titlu TOPOLNITA (DTRO VI 250) cu trei ipostaze
derivationale atestate documentar, ,;rau”, ,sat”, ,schit” si cu alte trei ,pesterd”,
LHlunca”, ,vale”, extrase din terenlg, se Incadreaza in rationamentul unei extensii
derivationale prezentate schematic sumar, potrivit statutului unui dictionar toponimic.
Analiza teoreticd a structurii oricérei ipostaze extrase din contextul derivational si
ignorand raporturile etimologice si de geneza, in care este implicat un termen
geografic popular, obligatoriu raportat semantic la ipostaza apropiatd de semnificatia
»apd vijelioasd”, trimite cétre derizoriu cel mai important compartiment din
structura articolului-titlu, acela etimologic.

Termenul geografic popular topolnita ,,apa vijelioasa” constituie baza etimo-
logica a ipostazei ,,rau”, dupa care transferul de la o veriga derivationala la alta se
realizeazd numai la nivelul numelui propriu, respectindu-se virtuale ,,vecinatati
imediate”. Ipostaza ,,rau” constituie punctul-limita de la care inceteaza obiectul
interpretarii dialectologice a unui apelativ si se trece la analiza genezei tuturor
verigilor antrenate intr-o schema derivationala.

In acest sens, rationamentul etimologic topoli ,,plop” + suf. adj. -in- + suf.
-ica se poate aplica doar termenului geografic popular topolnita, admitandu-se si
posibile contaminari.

17 Vasile Fratila, art. cit., p. 177.
'8 Vezi Marius Arbanasi, Toponime de origine slavd in subcarpatii si podisul Mehedingului, in
SCO, 8, 2003, p. 113-187.
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5. Dinamica raportului dintre toponimie si dialectologie conduce catre o
reinterpretare a statutului termenului geografic popular si a aportului acestuia in
procesul aparitiei formulelor denominative. Procesul, potentat si de stabilirea unor
limite transante Intre etimologie si genezd toponimicd, va determina in final o
clarificare a motivatiei de-a lungul unei extensii derivationale.

LA RELATION TOPONYMIE/DIALECTOLOGIE

(Résumé)
L’¢étude analyse l'interconditionnement entre toponymie et dialectologie, en partant du processus de
resémantisation des anneaux d’'une extension toponymique dérivationnelle.

La conclusion d'une telle analyse conduit a une reinterpretation du statut du terme géographique
populaire et de l'apport de celui-ci au processus de 'apparition des formules dénominatives.

Cuvinte-cheie: extensie toponimica derivationald, punct-limita, geneza toponimica.
Mots-clé: extension toponymique dérivationnelle, point-limite, genése toponymique.

Institutul de Lingvistica ,, lorgu lordan — Al. Rosetti”,
Bucuresti, Calea 13 Septembrie nr. 13

BDD-A494 © 2012 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 10:28:55 UTC)


http://www.tcpdf.org

